Vseobecné dodaci podminky
1. Uvodni ustanoveni
Tyto vseobecné dodaci podminky zahrnujici Zvlastni Podminky upravuji
nabidku, prodej a doruéeni/dodani veskerého zbozi od nebo v zastoupeni
spolec¢nosti Upfield, se sidlem Karla Englige 3201/6, Smichov, 150 00 Praha, ICO:
04034368 (,Upfield”) svym zakaznikim (,Zakaznik") a pouziji se na vSechna
obdobné jednani mezi spolecnosti Upfield a Zakaznikem (,,Podminky”).
2. Rozsah
2.1 ,Smlouva” znamena jakoukoli smlouvu mezi spolecnosti Upfield a
Zakaznikem o dodavce a nakupu Produktd spolecnosti Upfield v souladu s
akceptovanou Objednavkou (definovanou nize) a Podminkami, které mohou
také zahrnovat jakékoli jiné obchodni dokumenty uvedené v Potvrzeni Upfield
(jak je definovano nize), v¢etné (nikoli vsak vylu¢né) Obchodnich Podminek
Upfield, Kodexu Upfield (https://upfield.com/purpose/responsibility/), Seznamu
Produktd Upfield, jakychkoli Spole¢ny Obchodnich pland a Objednavek.
2.2 ,Obchodni Podminky” je jakykoli dokument nazvany ,Obchodni
Podminky”, ktery se mimo jiné zabyva Seznamem Produktd Upfield a Cenou za
Produkty (jak je definovano nize).
2.3 ,Spoleény Obchodni Plan” je marketingovy a propagacni plan, kterym
mohou strany dohodnout a podrobné specifikovat konkrétni marketingové a
propagacni iniciativy.
2.4 Tyto Podminky vyluuji aplikaci jakychkoli jinych obdobnych obchodnich
podminek, které se Zakaznik snazi inkorporovat nebo zaclenit, at’ uz na zakladé
objednavky, nabidky ke koupi, potvrzeni, pfijeti, specifikace nebo jakéhokoli
jiného dokumentu, nebo ty, které jsou predpokladany obchodni cinnosti,
zvyklostmi, praxi nebo pribéhem obchodovéni.
2.5V pripadé jakéhokoli rozporu mezi témito Podminkami, Seznamem Produktl
Upfield a pfislusnymi Obchodnimi Podminkami a Objednavkami, maji Obchodni
Podminky prednost, nasleduji tyto Podminky, pak Seznam Produkt( Upfield a
poté Objednavka.
2.6 Veskeré popisy, specifikace a reklama zvefejnéna spolecnosti Upfield nebo
obsazené na webovych strankéch, v katalozich nebo brozurach spole¢nosti
Upfield jsou vydavany nebo zverejriovany pouze za ticelem poskytnuti priblizné
predstavy o Produktech v nich popsanych a nejsou soucasti Smlouvy.
3. Dodavka Produktt
3.1 Spolecnost Upfield se zavazuje dodat Produkty a Zakaznik souhlasi s
ndkupem Produktd uvedenych v pfislusnych Obchodnich Podminkach,
Spole¢ném Obchodnim Planu nebo Seznamu Produkt( Upfield (,,Produkty”) za
cenu uvedenou v pfislusném Seznamu Produktl Upfield nebo Spole¢ném
Obchodnim Planu (,Cena”), objednanych Zakaznikem v souladu s touto
Smlouvou. Produkty budou fakturovany za Cenu stanovenou v Seznamu
Produktd Upfield v den dodani.
3.2 Pokud se strany dohodnou na pevném nebo minimalnim objemu nakupu ve
vztahu k Produktu, je spolec¢nost Upfield opravnéna fakturovat Zakaznikovi
plnou cenu fixniho/minimalniho objemu Produktd, bez ohledu na to, zda byl ze
strany Zakaznika objednan.
4. Objednavani
4.1 Zékaznik odesle objednavku Produktl (,,Objednavka®).
4.2 Kazda Objednavka bude povazovana za prijatou spolecnosti Upfield pouze
v pfipadé, kdy byla pisemné potvrzena spolecnosti Upfield (,Potvrzeni
Upfield”).
43 Kazdad Objednavka musi uvadét mnozstvi objednanych Produktd,
pozadované datum dodani, pfislusné dodaci idaje (véetné pfislusnych dodacich
podminek INCOTERM) a Uplné udaje o veskeré dovozni dokumentaci, kterou
musi spolec¢nost Upfield poskytnout. Spolecnost Upfield nepfijme Objednavky,
které obsahuji Objednavku Produktu v rozsahu mensim nez minimalni mnozstvi
Objednavky.
4.4 Spolecnost Upfield bude Zakaznika informovat, pokud objednané Produkty
nejsou k dispozici nebo pokud neni schopen splnit pozadovany termin dodani
na zakladé Objednavky.
4.5 Zakaznik neni opravnén zrusit nebo snizit svij pozadavek na objem na
zakladé vystavené Objednavky (zcela nebo z¢asti) po Potvrzeni Upfield.
4.6 Spolecnost Upfield neprovozuje politiku prodeje nebo vraceni a mize
stanovit minimalni mnozstvi Objednavky. Spolecnost Upfield mlze zrusit
jakoukoli Objednavku (nebo jeji cast), pokud by z jakéhokoli divodu bylo
znemoznéna nebo podstatné zpozdéna vyroba.
5. Dodani, Vlastnické pravo a Nebezpeci skody
5.1 Spole¢nost Upfield doda Produkty na misto a v souladu s dodacimi
podminkami INCOTERMS stanovenymi v Objednavce. Zékaznik je povinen
dodrzovat své zavazky zdodacich podminek INCOTERMS stanovenymi v
Objednavce.
5.2 Nebezpedi ztraty a poskozeni Produktll prechazi na Zakaznika po dokonceni
dodavky (v souladu s domluvenymi dodacimi podminkami INCOTERMS). Pokud
nebyla dohodnuta zadna dodaci |hita, strany se dohodly, Ze dodavka bude Ex
Works dle umisténi Produktd (podle uréeni spole¢nosti Upfield). Interpretace
dodacich podminek musi byt v souladu s aktudlnim vydanim INCOTERMS v
dobé vystaveni Objednavky.
5.3 Vlastnické pravo k Produktim neprechazi na Zakaznika dfive, nez:
(a) spolecnost Upfield obdrzi platbu v pIné vysi (v hotovosti nebo bankovnim
prevodem) za Produkty; nebo
(b) Zékaznik Produkty déle proda v souladu s ustanovenim 5.4.

5.4 Zakaznik ma pravo dale preprodavat nebo zpracovavat Produkty v rdmci
svého bézného podnikani, ledaze by spolec¢nost Upfield pisemné Zakaznika
upozornila, Zze stimto nesouhlasi nebo pokud nastane nékterd z udalosti
uvedenych v bodé 16.2 pism. b), nebo dokud nebude Smlouva ukoncena,
v takovém pfipadé jedna samostatné, nikoli jako zastupce spolecnosti Upfield.
5.5 Zakaznik je povinen:

(a) zajistit, aby Produkty byly osvobozeny od jakychkoli poplatkd, zastavnich
prav nebo zatizeni;

(b) skladovat Produkty radnym zplisobem za podminek, které odpovidajicim
zplsobem chréni a uchovavaji Produkty;

(c) neprodlené oznamit spolecnosti Upfield, pokud nastane néktera z udalosti
uvedenych v ¢lanku 16.2(b);

(d) poskytovat spolecnosti Upfield informace tykajici se Produktl vrozsahu
vyzadaném spolecnosti Upfield;

(e) nezasahovat do identifikace Produktd nebo jejich baleni;

(f) zajistit, aby Produkty byly uskladnény oddélené od jiného zbozi tak, aby byly
Produkty jasné identifikovatelné jako majetek spolecnosti Upfield; a

(9) v pripadé, ze se stane predmétem kterékoli z udalosti uvedenych v bodé 16.2
(b), dorucit vSechny Produkty spolecnosti Upfield a umoznit spolecnosti Upfield
a jejim zaméstnancim, zastupcim a subdodavatelim volny a neomezeny
pfistup do prostor nebo vozidel vlastnénych, obsazenych nebo ovladanych
Zakaznikem a/nebo na jakékoli jiné misto, kde se kterykoli z Produkti nachazi
kdykoli bez predchoziho upozornéni, za ucelem kontroly a ziskani téchto
Produkta.

5.6 Neni-li v Potvrzeni Upfield vyslovné uvedeno jinak, jsou ¢asy nebo data
dodani spolecnosti Upfield odhadem a doba dodani uvedena spolecnosti
Upfield neni zavazna. V ZzZadném pripadé spolecnost Upfield nenese
odpovédnost za jakékoli zpozdéni dodavky. Prodleni s dodanim jakychkoli
Produktd nezbavuje Zakaznika povinnosti prevzit dodavku.

5.7 Pokud Zékaznik v den dodani nepfevezme Objednavku, dodani Produktd se
povazuje za dokoncené v 9.00 hod. v nasledujici den po datu dodani. Spolecnost
Upfield se mGze podle svého vyhradniho uvazeni rozhodnout, ze bude Produkty
skladovat, dokud nedojde k jejich dodani nebo prodat Produkty treti osobé.
Pokud se spole¢nost Upfield rozhodne Produkty uskladnit, mize spole¢nost
Upfield Uctovat Zakaznikovi veskeré souvisejici naklady a naklady na skladovani
a prepravu, véetné pojisténi.

5.8 Dil¢i dodavky - V pripadé jakychkoli dil¢ich dodéavek spolecnosti Upfield (a)
mé spolecnost Upfield pravo fakturovat dodavky, u kterych jsou Produkty
akceptovany Zakaznikem; (b) Zakaznik je povinen pfijmout dil¢i dodavky, pokud
jsou zbyvajici Produkty doruceny Zakaznikovi v pfimérené Ihité; a (c) ostatni
prava, povinnosti podle této dohody (véetné prava spolecnosti Upfield u¢tovat
uroky z prodleni z pozdné uhrazenych faktur) se stale vztahuji na tyto dilci
dodavky.

5.9 Konfigurace palet se mohou ménit podle pozadavkil spolecnosti Upfield.

6. Odmitnuté Produkty

6.1 Zakaznik je povinen zkontrolovat Produkty bezprostiedné po dodani, zda se
nevyskytuji odchylky mnozstvi a vady. Zakaznik oznami spolecnosti Upfield
veskeré vady do 24 hodin, pokud jsou zjistitelné pfi pfiméfené prohlidce nebo,
v pfipadé skrytych vad, v kazdém pfipadé nejpozdéji do 3 tydnd od dodani
Produktd, jinak budou takové Produkty povazovany za vyhovujici Objednavce a
mély by byt bezpodminecné akceptovany Zakaznikem.

6.2 Zakaznik je opravnén odmitnout dodavku Produktd, které je v podstatném
rozporu s Objednéavkou (,0dmitnuté Produkty”), v opacném pfipadé budou
Produkty povazovany za bezpodminecné pfijaté ze strany Zakaznika a Zakaznik
pozbyva sva prava na vymahani naroku proti spolecnosti Upfield nebo pravo na
odmitnuti Produkt(.

6.3 Odpovédnost spolecnosti Upfield ve vztahu k Odmitnutym Produktim je,
podle volby spolecnosti Upfield omezena na (i) vyménu pfislusnych Produktd v
pfimérené |hGté nebo (ii) Ghradu Ceny, kterou Zakaznik zaplatil spolec¢nosti
Upfield za prislusné Produkty. Vraceni zasilek Zakaznikem spolecnosti Upfield je
povoleno pouze v pfipadé, ze spolecnost Upfield dala svij predchozi pisemny
souhlas.

6.4 Ustanoveni tohoto clanku 6 a ¢lanku 8 se vztahuji na vSechny opravené nebo
néahradni Produkty dodéavané spole¢nosti Upfield.

7. Cena a platba

7.1 Cena uvedena v Potvrzeni Upfield zahrnuje cla v rozsahu, v jakém je
spolecnost Upfield odpovédnad za cla v souladu s pfislusSnymi dodacimi
podminkami INCOTERMS, ktera se vztahuji na Objednavku, a neobsahuje zadna
dalsi cla. Cena a mény jsou stanoveny v Potvrzeni Upfield a neobsahuji Zadnou
dan z obratu, dan z pfidané hodnoty ani Zadnou ekvivalentni dan (,DPH"), ktera
bude Zakaznikovi fakturovana a Zakaznikem uhrazena navic k Cené. Pokud je
podle jakéhokoli platného pravnimu predpisu od Zakaznika pozadovano, aby
zadrzel nebo odecetl jakoukoli ¢astku z plateb splatnych spolecnosti Upfield,
zvysi Zakaznik ¢astku, kterou zaplati spolecnosti Upfield, o tuto c¢astku tak, aby
spole¢nost Upfield obdrzela ¢astku, kterou by obdrzela, pokud by zadné takové
srazky nebyly provedeny.

7.2 Spolecnost Upfield mlize Zakaznikovi fakturovat Produkty spolu s dodavkou
nebo kdykoli po dokonéeni dodavky. Pokud neni v Obchodnich Podminkach
nebo ve Spole¢ném Obchodnim Planu dohodnuto jinak, uhradi Zakaznik faktury
do tficeti (30) dnli od prijeti faktury od spole¢nosti Upfield a vyrovna vzajemné
polozky na bankovni Ucet uvedeny spolecnosti Upfield. Jsou-li dobropisy
pouzivany jako zpusob platby (pouze v pripadé pisemného souhlasu spole¢nosti
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Upfield), musi byt cislo (Cisla) dobropisu uvedeno pfi poukazani financnich
prostredkl Zakaznikem.

7.3 Pokud Zakaznik neuhradi splatnou castku podle této Smlouvy do data
splatnosti, v takovém pfipadé méa spolecnost Upfield, nehledé na jakakoli jina
sva prava pravo pozastavit dalsi dodavky Produktli, dokud nebude provedena
Uplna Uhrada a Zakaznik je v takovém pripadé povinen platit Uroky z prodleni
ve vysi 6% roc¢né nad zakladni sazbu Evropské centralni banky od data splatnosti
do provedeni Uhrady castky po splatnosti a to at uz prfed nebo po
pravomocném rozsudku v této véci. Za kazdy den prodleni vznika spolecnosti
Upfield pravo na urok z prodleni, a to od data splatnosti az do skutecného
zaplaceni dluzné castky, ktera je po Ihaté splatnosti, a to at” uz pred nebo po
pravomocném rozsudku v této véci. Zakaznik je povinen zaplatit Grok z prodleni
spolu s dluznou ¢astkou po splatnosti.

7.4 Zakaznik je povinen uhradit vSechny platby splatné podle této Smlouvy bez
jakéhokoli odpoctu provedeného zapoctenim nebo uplatnénim vlastniho
néaroku. Zadné spory mezi Zakaznikem a spolecnosti Upfield ohledné kvality
nebo jakychkoli jinych narokd ze strany Zakaznika nezakladaji Zakaznikovi pravo
pozastavit platbu nebo zapodist jakoukoli ¢astku proti nezaplacenym fakturdm
spolecnosti Upfield.

7.5 Jakakoli stiznost tykajici se faktury musi byt ozndmena spolecnosti Upfield
do osmi (8) dnli po datu vystaveni faktury. Poté se ma za to, ze Zakaznik fakturu
schvalil.

8. Zaruky, Zastoupeni, Zavazky

8.1 Spolecnost Upfield zarucuje Zakaznikovi, ze:

(a) mé v okamziku dodani Zakaznikovi vlastnické pravo k Produktdim; a

(b) v den dodani Produkty v zasadé odpovidaji obsahu Objednavky; jsou vhodné
k lidské spotrebé; a jsou v souladu s Rozhodnym pravem.

8.2 Spole¢nost Upfield nenese zadnou odpovédnost za Produkty, pokud
Zakaznik Produkty neudrzuje v dobrém stavu, nesplnil doporuceni spole¢nosti
Upfield tykajici se skladovani (véetné pozadavkd na teplotu), a to po datu
Jprodat do” vyznaceném na Produktech.

8.3 Zakaznik nebude prodavat Produkty:

(a) které maji konecné misto uréeni v zemi, ktera je predmétem sankci nebo
vyvoznich kontrol nebo trestd ulozenych Spojenym kralovstvim, Evropskou unii
a Spojenymi staty americkymi;

(b) které jsou po datu ,prodat do” nebo v pfipadé, ze Zakaznik nesplnil
doporuceni spolecnosti Upfield tykajici se skladovani (véetné pozadavki na
teplotu);

(c) jejichz prodej neni v souladu s pravnimi predpisy.

8.4 Veskeré dalsi zaruky nebo podminky (at' uz vyslovné nebo implicitni) jiné nez
ty, které jsou vyslovné stanoveny v této Smlouvé, jsou z této Smlouvy vylouéeny
v rozsahu povoleném zakonem.

9. Propagace

9.1 ,Propagace” je specialni nabidka, kterou Zakaznik ucini spotfebiteli, na
zékladé které se Zéakaznik na omezenou dobu zavazuje prodavat konkrétni
Produkty za snizenou cenu nebo s jinymi produkty zahrnutymi bez pfiplatku
nebo za snizenou cenu, nebo jakoukoli jinou propagaci podobnou nebo majici
stejny nebo podobny UGcinek témto propagacim. ,Financovani propagace” je
financovani poskytované spolecnosti Upfield Zakaznikovi k financovani nebo
¢astecnému financovani konkrétnich Propagaci.

9.2 Podminky tykajici se Propagace a Financovani propagace budou predem
dohodnuty pfipad od pfipadu mezi spolecnosti Upfield a Zakaznikem a mohou
byt obsazeny ve Spole¢ném Obchodnim Planu.

9.3 Zakaznik poskytne veskeré podplirné Udaje (viz bod 9.4 nize) a vyzada si
Financovani propagace od spolecnosti Upfield do 90 dnii od ukonceni pfislusné
Propagace. Bez ohledu na predchozi vétu, pokud Zakaznik neuplatni tento narok
nebo neposkytne komplexni podptrné Gdaje do jednoho roku od data ukonéeni
pfislusné Propagace, narok na jakékoli Financovéani propagace souvisejici s
pfislusnymi Produkty uplynutim této IhGty zanika.

9.4 Zakaznik poskytne veskeré informace o prodeji a dalsi relevantni podparné
Udaje ovérujici, ze Produkty, pro které je Financovani propagace pozadovano
nebo poskytnuto, byly zakoupeny a prodany v souladu s Propagaci a
Financovanim propagace. Tyto podplrné Gdaje mohou zahrnovat podepsané
potvrzeni o doruceni, potvrzeni ceny/autorizaci od autorizovaného zastupce
spolecnosti Upfield, dohodu o financovani, idaje o prodeji (pro retrospektivni
propagacni naroky) a/nebo jinou dokumentaci, kterou spolecnost Upfield
dlvodné pozaduje.

9.5 Pokud Zékaznik porusi tyto podminky Propagace, mé spolecnost Upfield
pravo: (a) zadrzet platbu celé nebo casti Financovani propagace; (b) je-li
zaplacena, ziskat zpét celou ¢astku Financovani propagace (splatna pfi vystaveni
prislusné faktury) a/nebo ji zapodist proti jinym splatnym platbdm vaci
Zakaznikovi; (c) prestat nabizet jakékoli dalSi Financovani propagace; a (d)
prestat dodavat Produkty v priibéhu Propagace.

10. Prava k dusevnimu vlastnictvi

10.1 Zadné ustanoveni této Smlouvy neupravuje prevod prav k dusevnimu
vlastnictvi na Zakaznika a Zékaznik neméa zadna prava k dusevnimu vlastnictvi, a
to ani pravo uzivaci, ktera jsou vlastnéna nebo uzivana jakymkoli subjektem
Upfield (.,Pravo dusevniho vlastnictvi Upfield”).

10.2 Zakaznik se zavazuje, Ze nebude konat nic, resp. neporusi povinnost konat
tak, ze by poskodil nebo ohrozil jakékoli Pravo dusevniho vlastnictvi Upfield, a
zajisti, aby snim spojené subjekty neucinily totéz. V této Smlouvé se
.Spojenymi subjekty” rozumi, v pfipadé Zakaznika, jakakoli spolecnost

ovladajici, ovldadand nebo pod spolecnou kontrolou, pfimou nebo nepfimou,
spolu se Zakaznikem.

10.3 Zakaznik je povinen nakupovat Produkty spolecnosti Upfield pouze od
spolecnosti Upfield. Zakaznik se nesmi podilet na zadnych ¢innostech (ani sém,
ani prostfednictvim jiné treti strany nebo osoby), které by jakymkoli zplisobem
vedly nebo podporovaly soubézné dovozy Produktd spolecnosti Upfield.

10.4 Zakaznik nesmi prodavat, nabizet k prodeji, manipulovat, vyrabét,
produkovat a/nebo distribuovat, pfimo ani nepfimo, vyvazet nebo dovazet
zbozi, které porusuje prava dusevniho vlastnictvi spolecnosti Upfield, padélky
nebo podobné vyrobky nebo jiné vyrobky, které nesou jakoukoli zndmku nebo
design, ktery je podobny nebo zavadéjicim zpisobem podobny Produktim
Upfield. Zakaznik neprodlené oznami spolecnosti Upfield, pokud se dozvi o
existenci, misté, dovozu, vyvozu, vyrobé nebo distribuci zbozi, které porusuje
prava dusevniho vlastnictvi spolecnosti Upfield, padélcich nebo podobnych
Produktech.

11. Davérnost

11.1 Kazda strana souhlasi s tim, Ze nezverejni Davérné informace (definované
nize) bez predchoziho pisemného souhlasu druhé strany a Ze pouzije alespon
stejnou Uroven pécle, aby zabranila neopravnénému pouziti a zverejnéni
Davérnych informaci, kterou pouzivd s ohledem na své vlastni davérné
informace obdobné dulezZitosti (ale v kazdém pripadé ne méné nez pfiméreny
stupen péce).

11.2 ,Davérné informace” zahrnuji informace, které

(i) jsou oznaceny za divérné;

(i) se tykaji tvorby cen, navod(i a vyvoje nebo propagace produktd,

(ii) vzhledem k okolnostem jejich zverejnéni nebo vzhledem k povaze informaci
by primérna osoba usoudila, Ze se jedna o divérné informace.

11.3 DGvérné informace nezahrnuji informace, které:

(a) v okamziku zverejnéni jsou zvefejnény nebo jinak zpfistupnény ve vefejném
sfére;

(b) po zvefejnéni se stanou soucasti verejné sféry (jinym zplsobem nez
porusenim davéry nebo divérnosti);

(c) byly zndmé prijemci pred prijetim od poskytovatele informaci za
predpokladu, Ze takové predchozi znalosti Ize dolozit listinnymi dlikazy;

(d) jsou sdéleny pfijemci treti stranou (jinou nez zaméstnanci nebo zastupci
jedné ze stran) za predpokladu, Ze zpfistupnéni téchto informaci pfijemci neni
v rozporu s povinnosti ml¢enlivosti osoby, ktera informaci sdélila; nebo

(e) jsou nezavisle vypracovany prijemcem, pokud Ize takovy nezavisly vyvoj
dolozit doklady.

11.4 Povinnost ml¢enlivosti stanovena v tomto ¢lanku 11 trvéa dva (2) roky po
zpfistupnéni informaci podle tohoto ¢lanku 11, bez ohledu na jakékoli ukonceni
této Smlouvy.

12. Vyssi moc

12.1 Strana nebude porusovat Objednavku ani nebude odpovédna za jakékoli
poruseni nebo prodleni pfi plnéni jakychkoli zavazk( dle Objednavky, které
vyplyvaji z udalosti mimo jeji pfimérenou kontrolu, véetnég, nikoli viak vylucné,
udalosti vyssi moci, dodrzovani pravnich predpis, nafizeni vlady, soudu nebo
jinych rovnocennych pfikazl, zemétieseni, povodni, pozard, zasahu bleska,
vybuch(, vaélky, terorismu, nepokojd, obcanskych nepokoji nebo epidemie,
stavek, vyluk, potizi s pracovni silou, nedostatkem nebo selhanim prepravy,
poruchy strojd, poruchy nebo nedostatky nastroja (,Vyssi moc”).

12.2 Pi vyskytu jakékoli udalosti Vyssi moci je strana, kterd je zasazena udalosti
Vy$8i moci, povinna neprodlené o tom pisemné informovat druhou stranu s
uvedenim pficiny udalosti a toho, jak tato udalost ovlivni jeji plnéni zavazkd
podle Smlouvy. V pfipadé jakéhokoli prodleni, je povinnost dodani pozastavena
na dobu, ktera odpovida dobé trvani Vyssi moci. Pokud vsak udalost Vyssi moci
bude pokracovat nebo se ocekava, ze bude pokracovat po dobu delsi nez ticet
(30) dni po dohodnutém terminu dodani, je kterakoli ze stran opravnéna zrusit
dotéenou ¢ast Objednavky bez jakékoli odpovédnosti vici druhé Strané.

13. Omezeni odpovédnosti

13.1 S vyhradou bodu ¢. 13.4 je Gplna odpovédnost spolecnosti Upfield ze
smlouvy, deliktu (véetné nedbalosti), uvedeniv omyl nebo jinak na zékladé nebo
ve vztahu k:

(a) této Smlouvé je v souhrnu omezena na castku rovnajici se Cené zaplacené
nebo splatné Zakaznikem za Produkty na zakladé pfislusné Objednavky
(objednavek) podle Smlouvy; a

(b) Objednéavce je v souhrnu omezena na castku rovnajici se Cené zaplacené
nebo splatné Zakaznikem za Produkty na zakladé této Objednavky.

13.2 S vyhradou bodu ¢. 13.4 spolecnost Upfield neodpovida, at uz ze Smlouvy,
z deliktu (v¢etné nedbalosti nebo poruseni zakonné povinnosti), za uvedeni v
omyl nebo jinak v souvislosti s touto dohodou za:

(a) ztratu skute¢ného nebo ocekavaného zisku nebo jakékoli jiné hospodarské
ztraty (véetné jakékoli ztraty z uzivani, ztraty produkce, ztraty z preruseni vyroby,
urokd, vynost, ocekadvanych Uspor nebo obchodu nebo snizeni hodnoty
goodwillu), zvysené naklady na praci nebo skodu vzniklou opozdénou dodavkou
nebo uslé vydaje a skodu za ztratu nebo Skodu jakékoli povahy, kterou utrpély
treti strany (i kdyz je spolecnost Upfield predem informovala o moznosti
takovych ztrat); nebo

(b) jakékoli nepfimé, zvlastni nebo nasledné ztraty nebo $kody, bez ohledu na
zpUsob jejich vzniku.

13.3 S vyhradou bodu ¢. 13.4 spolec¢nost Upfield neodpovida za zadnou
odpovédnost vyplyvajici z toho, Ze Zakaznik nebude udrzovat Produkty v



dobrém a ve stavu, ktery je pozadovan pro jejich prode;j.

13.4 Nic v této Smlouvé nevylucuje, neomezuje ani nelimituje odpovédnost
kterékoli strany za (a) jakoukoli odpovédnost, kterou nelze pravné vyloucit nebo
omezit zakonem, (b) smrt nebo zranéni zpisobené jejich nedbalosti; nebo (c)
podvod nebo UmysiIné uvedené v omyl.

13.5 Zakaznik souhlasi s tim, Zze omezeni a vylouceni uvedena v této Smlouvé
jsou primérena s ohledem na vSechny okolnosti.

14. Stazeni produktu

14.1 Pokud dojde ke stazeni nékterého z Produktl, Zakaznik poskytne
spolecnosti Upfield pfimérenou pomoc pfi vypracovani strategie stazeni a bude
spolupracovat se spolecnosti Upfield a jakoukoli pfislusnou vladni agenturou,
subjektem nebo organem (,Vladni organ”) pfi sledovani operace stahovani a
pfi pfipravé zprav, které mohou byt pozadovany.

14.2 Pokud to zakon nestanovi, nesmi Zakaznik bez predchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti Upfield dobrovolné zahdjit stazeni Produkt(, které mu byly
dodany, dojde-li k takové situaci, mGze Zakaznik postupovat pouze v pfisném
souladu s pokyny spolecnosti Upfield tykajici se procesu stahovani.

14.3 Zakaznik na zadost spolecnosti Upfield poskytne spolecnosti Upfield
veskerou pfiméfenou pomoc pfi vyhledavani a vraceni jakychkoli Produktd,
které nejsou v souladu se specifikaci a byly dodany spolecnosti Upfield
Zakaznikovi, a veskeré naklady spojené se stazenim Produktd z prodeje nese
Zakaznik. Zakaznik neprodlené oznami a preda spolecnosti Upfield veskerou
komunikaci souvisejici s Produktem, at' uz se jedna o stazeni z trhu nebo jiné
pfipady, s jakymkoli vladnim organem. Zakaznik neposkytne Zadné treti strané
jakékoli informace tykajici se stazeni Produktu.

15. Postoupeni

15.1 Zadna ze smluvnich stran nesmi postoupit z4dné z prav nebo povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy bez predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni
strany. Spolecnost Upfield vSak mlze postoupit takova préava a povinnosti, zcela
nebo castecné, na jakoukoli spole¢nost nebo jeji matefské nebo dcefiné
spole¢nosti nebo na treti stranu, ktera ziskava veskerou nebo podstatnou ¢ast
aktiv nebo ¢innosti spole¢nosti Upfield tykajici se Produktd.

16. Platnost smlouva a jeji ukoncéeni

16.1 Spolecnost Upfield mGze ukoncit tuto Smlouvu pisemnym ozndmenim
Zakaznikovi, pokud Zakaznik neuhradi platbu splatnou podle této Smlouvy do
deseti (10) dnii od data splatnosti takové platby.

16.2 Kterakoli strana mGze ukoncit tuto Smlouvu pisemnym ozndmenim druhé
strané, pokud:

(@) druhé strana podstatné porusi tuto Smlouvu (a neni schopna napravit toto
podstatné poruseni (je-li napravitelné) do deseti (10) dnli od oznameni, v némz
se od této strany vyzaduje, aby ji napravila);

(b) se druha strana dostane nebo je pravdépodobné, ze se dostane do Upadku,
bude na ni podan insolvencni navrh, vstoupi do likvidace, nucené spravy, nebo
dojde-li k zahajeni jakéhokoli fizeni, v jakékoli jurisdikci, ktera se na ni vztahuje,
nebo dojde-li k jakékoli udalosti v takové jurisdikci, ktera ma acinek rovnocenny
nebo podobny jako kterakoli z udélosti v tomto ¢lanku.

16.3 Pfi ukonceni Smlouvy z jakéhokoli divodu musi Zékaznik spolecnosti
Upfield okamzité zaplatit vSechny nezaplacené faktury a Groky.

16.4 Ukonceni této Smlouvy z jakéhokoli diivodu nemé vliv na Zadna prava nebo
povinnosti, které vznikly pred jejim ukoncenim.

16.5 Pfi ukonceni této Smlouvy nebo pri vyskytu kterékoli z udalosti uvedenych
v ¢lanku 16.2 (b) je Spolecnost Upfield opravnéna (nikoli povinna) odkoupit
Produkty za Cenu.

17. Zavérecna ustanoveni

17.1 Zakaznik je povinen odskodnit spolec¢nost Upfield za veskeré naroky tretich
stran tykajici se Produktl, pokud takové naroky vzniknou porusenim této
Smlouvy ze strany Zakaznika.

17.2 Tato Smlouva spolu se vSéemi Obchodnimi Podminkami a Objednavkami
predstavuje Gplnou dohodu mezi stranami a nahrazuje a rusi vSechny predchozi
dohody, pfisliby, zaruky, ujisténi, prohlaseni a domluvy mezi nimi, at' uz pisemné
nebo Ustni, vztahujici se k jeho pfedmétu. Strany prohlasuji, ze tato Smlouva
nebyla uzaviena zcela ani z¢asti na zakladé zaruk, prohlaseni, pfislibd, resp. ani
jedné ze stran nebyla poskytnuta zadna zaruka, prohlaseni, pfislib, a to ani v
zastoupeni jinym subjektem nebo na jeho Ucet, nez jak je vyslovné stanoveno v
této Smlouvé.

17.3 Zadna osoba nebo subjekt, ktery neni stranou této Smlouvy, nema pravo
vymahat jakékoli naroky na zakladé ustanoveni této Smlouvy.

17.4 Prodleni s uplatinovanim nebo nevykonavanim kteréhokoli z prav,
pravomoci nebo opravnych prostredkd (nebo jakékoli jeji ¢asti) kterékoli ze stran
podle této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou nelze vykladat jako
vzdani se tohoto prava, pravomoci nebo opravného prostredku.

17.5 Zadna zména této Smlouvy nebude G¢inna, nebude-li ucinéna pisemné,
nebude konkrétné odkazovat na tuto Smlouvu a nebude podepsana obéma
stranami.

17.6 Pokud je jakékoli ustanoveni (nebo jakakoli jeho cast) této Smlouvy
nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné, povazuje se takové ustanoveni za
zménéné v rozsahu nezbytném k tomu, aby bylo takové ustanoveni platné,
zakonné a vymahatelné.

18. Oznameni

18.1 VSechna oznameni, souhlasy a schvaleni podle této Smlouvy musi byt
dorucena pisemné do sidla pfijimajici strany nebo do jejiho hlavniho mista
podnikani (nebo na jinou adresu, na kterou byla upozornéna strana) kuryrem,

postovni sluzbou nebo ovéfenou prepravni sluzbou (pozadovana Uhrada
predem a potvrzeni o doruceni/prevzeti) druhé strané. Oznameni
prostrednictvim e-mailu mohou byt predem dohodnuty mezi stranami pouze
v konkrétnim pfipadé.

19. Jazyk

19.1 Tyto Podminky jsou vyhotoveny ceském jazyce a anglicky ekvivalent Ize
najit na www.upfield.com. V pfipadé jakéhokoliv rozporu mezi anglickou verzi a
verzi v ¢eském jazyce této Smlouvy strany souhlasi, Ze v rozsahu povoleném
platnymi pravnimi predpisy, bude anglicka jazykova verze rozhodujici.

20. Rozhodné pravo a urovnani sporu

20.1 Neni-li v Obchodnich Podminkéach stanoveno jinak, kazda ze smluvnich
stran souhlasi s tim, Ze tato Smlouva (a jeji kazda ¢ast) a jakékoli problémy, spory
nebo naroky z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici (at’ uz smluvni nebo
mimosmluvni povahy stejné jako naroky z deliktu, z poruseni zdkona nebo
nafizeni nebo jiné) se budou fidit a vykladat v souladu se s pravnimi predpisy
zemé, ve které byla spolecnost Upfield zapsana do obchodniho rejstfiku, tj.
pravnimi predpisy Ceské republiky (,Rozhodné pravo”).

20.2 V pripadé sporu vyplyvajicim z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni bude
spor vyhradné fesen a s konec¢nou platnosti rozhodovan soudy zemé, ve které
byla spolec¢nost Upfield zapsana do obchodniho rejstfiku, tj. obecnymi soudy
Ceské republiky.

20.3 Mezinarodni pravidla pro interpretaci dodacich podminek vyhotovena
Mezinarodni obchodni komorou (INCOTERMS) uvedena v jakékoli Objednavce
se vztahuji na takovou Objednavku, avsak v pfipadé, Ze jsou v rozporu s touto
Smlouvou, méa tato Smlouva prednost.

20.4 Strany se dohodly, ze Videriskd Umluva o mezinarodni koupi zbozZi z roku
1980 se na tuto Smlouvu nevztahuje.

Tyto Podminky jsou platné a icinné od 1. ledna 2020 a mohou se kdykoli zménit
bez predchoziho upozornéni. Aktuélni verzi téchto Podminek naleznete na
adrese www.upfield.com.


http://www.upfield.com/

Zvlastni podminky

Tyto Podminky jsou platné a G¢inné od 1. ledna 2020 a mohou byt na zékladé
uvazeni spolecnosti Upfield ménény. V pripadé jejich zmény bude spolecnost
Upfield informovat Zakaznika o zamysSlené zméné téchto Podminek, a to
nejméné 30 dndl pred tim, nez ma zména vstoupit v platnost. Zakaznik ma pravo
nesouhlasit s jejich zménou a ukoncit Smlouvu s mésicni vypovédni Ihitou, ktera
zacina bézet dnem doruceni vypovédi spolecnosti Upfield. Aktualni verzi téchto
Podminek je uverejnéna na webovych strankach www.upfield.com.


http://www.upfield.com/

